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Sicherheitsanweisungen

l Sicherheitsanweisungen

Auf Innen- und AuReneinheiten werden die folgenden Symbole angezeigt.

Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, bevor Sie das Gerat bedienen.

JN

Dieses Gerat ist mit R32 gefiillt.

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die

lll] Betriebsanleitung sorgfaltig gelesen werden
== sollte.

==

Dieses Symbol weist darauf hin, dass die
Service-Fachkraft beim Umgang mit diesem
Gerét die Anleitung im Installationshandbuch
befolgen sollte.

Die folgenden Sicherheitsrichtlinien dienen dazu, unvorhergesehene
Risiken oder Beschadigungen durch unsicheren oder nicht
ordnungsgeméaBen Betrieb des Gerats zu vermeiden.

Die Richtlinien sind unterteilt in die Hinweise 'WARNUNG' und
'ACHTUNG!', wie nachfolgend beschrieben.

A\ Dieses Symbol wird angezeigt, um auf Punkte und
Bedienvorgange hinzuweisen, die ein Risiko bergen kénnen.
Lesen Sie den mit diesem Symbol gekennzeichneten Teil
sorgféltig und befolgen Sie die Anweisungen, um Risiken zu

vermeiden.

A WARNUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisung zu
ernsthaften Verletzungen oder zum Tod flhren kann.

A ACHTUNG

Damit wird angezeigt, dass die Nichtbeachtung der Anweisungen
zu leichten Verletzungen oder einer Beschadigung des Gerats

fOhren kann.

e N\
(A WARNUNG)

Installation

» Verwenden Sie niemals einen defekten Uberlastungsschalter oder einen
mit zu geringer Nennleistung. Dieses Gerat sollte mdglichst an eine
eigene Steckdose angeschlossen werden.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

Benutzerhandbuch 3

HOS1N3a



Sicherheitsanweisungen

« Elektrische Anschliisse sollten nur vom Handler, Verkaufer, einem
qualifizierten Elektriker oder zugelassenen Servicebetrieb vorgenommen
werden.

- Das Gerét nicht selbst auseinandernehmen oder reparieren. Es besteht
Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Gerat muss immer geerdet werden.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Die Frontblende sowie die Abdeckung des Schaltkastens miissen gut
befestigt werden.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

- Das Gerit stets an einen separaten Stromkreis mit Uberlastungsschalter

anschlieBen.

- UnsachgemaBe Anschliisse oder Montage bergen Brand- und
Stromschlaggefahr.

* Nur Uberlastungsschalter und Sicherungen mit geeigneter Nennleistung
verwenden.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Netzkabel niemals verandern oder verlangern.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Gerét darf niemals selbst (vom Kunden) montiert, demontiert oder
neu montiert werden.

- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

* Gehen Sie beim Auspacken und bei der Montage sorgsam vor.

- Scharfe Kanten bergen Verletzungsgefahren. Achten Sie im Besonderen
auf die Kanten des Gehduses sowie auf die Lamellen am Kondensator
und Verdampfer.

* Die Montage sollte nur vom Handler oder einem zugelassenen
Servicebetrieb vorgenommen werden.

- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

* Das Gerat nicht auf einem defekten MontagestandfuB3 anbringen.

- Es besteht die Gefahr von Verletzungen, Unfallen oder Schaden am
Gerét.

* Das Klimagerét nicht tiber einen langeren Zeitraum bei sehr hoher
Luftfeuchtigkeit oder bei gedffneten Turen und Fenstern betreiben.

- Die Feuchtigkeit kann kondensieren und die Einrichtung beschadigen.

« Zur Neumontage immer den Handler oder einen qualifizierten
Servicebetrieb verstandigen.

- Ansonsten besteht Brand-, Stromschlag-, Explosions- oder
Verletzungsgefahr.

. Dfife Serviceabdeckung des Hauptgeh&uses nicht wahrend des Betriebs
offnen.

- Ansonsten besteht Stromschlaggefahr.
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Sicherheitsanweisungen

» Uber der Ansaug6ffnung des AuBengerates sqllte ein Netz angebracht
werden, um zu verhindern, dass Végel in die Offnung gelangen.

- Hindernisse, wie Vogelnester, sollten beseitigt werden. Ansonsten
besteht die Gefahr von Sauerstoffmangel im Innenbereich.

* Der Lufteinlass sollte an einem Ort montiert werden, an dem keine
verschmutzte Luft angesaugt werden kann.

- Ansonsten bestehen verschiedene Unfallgefahren, einschlieBlich
Erstickungen durch Ansaugen gesundheitsschédlicher Gase (z. B.
Kohlenmonoxid).

* Der Lufteinlass sollte an einem Ort montiert werden, an dem keine
verschmutzte Luft angesaugt werden kann.

- Ansonsten besteht die Gefahr von Unféllen durch ein herunterfallendes
Gerét.

Betrieb

* Es muss gewahrleistet werden, dass das Netzkabel wéhrend des Betriebs

nicht abgezogen oder beschadigt werden kann.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

« Stellen Sie niemals Gegensténde auf das Netzkabel.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Gerat niemals mit feuchten Handen berihren.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Das Netzkabel nicht in der Nahe von Heizgeraten oder sonstigen
Wérmequellen verlegen.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

« Es darf kein Wasser in die elektrischen Bauteile eindringen.

- Ansonsten besteht die Gefahr von Branden, Gerateausféllen oder
Stromschlagen.

* Keine brennbaren Gase oder entzlindlichen Stoffe in der Nahe des
Klimagerates lagern oder verwenden.

- Es besteht die Gefahr von Branden oder Geréteausfallen.

* Bei austretendem brennbaren Gas sofort die Gaszufuhr trennen und vor
dem Einschalten zum Liften die Fenster &ffnen.

- Benutzen Sie nicht das Telefon und schalten Sie keine Gerate ein oder
aus. Es besteht Explosions- oder Brandgefahr.

* Bei ungewdhnlichen Gerduschen oder Gerlichen, die vom Gerat
ausgehen. Unterbrechen Sie den Uberlastungsschalter.

- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

* Halten Sie das Gerat an und schlieBen Sie bei Sturm oder Unwetter die
Fenster. Falls mdglich, nehmen Sie das Gerat vom Fenster, bevor ein
Unwetter beginnt.

- Es besteht die Gefahr von Sachschaden, Geréteausféllen und
Stromschlagen.

Benutzerhandbuch 5
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Sicherheitsanweisungen

* Falls das Gerat mit Wasser in Bertihrung gekommen ist (uberflutet oder
eingetaucht), verstandigen einem zugelassenen Servicebetrieb.
- Es besteht Brand- oder Stromschlaggefahr.

« Es darf kein Wasser in das Gerét eindringen.

- Ansonsten besteht die Gefahr von Branden, Stromschlagen oder
Schéden am Gerat. i

« Vor der Reinigung oder Wartung des Geréates den Uberlastungsschalter
unterbrechen.

- Es besteht die Gefahr von Stromschlagen.

« Keine brennbaren Materialien verwenden.

- Es besteht Brandgefahr.

* Einen Schaltkreis oder Uberlastungsschalter niemals mit feuchten Handen
berthren.

- Es besteht die Gefahr von Stromschlagen.

* Bei der Reinigung oder Wartung des Klimageréates eine stabile
Fensterbank oder Leiter verwenden.

- Achten Sie auf mdgliche Verletzungsgefahren.

* Das Gerat muss in einem gut bellifteten Bereich aufbewahrt werden, in
dem die RaumgréBe dem fir den Betrieb angegebenen Raum entspricht.
(far R32)

« Leitungen, die an ein Gerét angeschlossen sind, dirfen keine Zindquelle
enthalten. (fir R32)

N
_ A ACHTUNG )

Installation

* Das Gerét sollte mindestens von zwei Personen angehoben oder
getragen werden.

- Ansonsten besteht Verletzungsgefahr.

* Das Gerét nicht an einem Ort mit direktem Seewind montieren (salzhaltige
Luft).

- Es besteht Korrosionsgefahr. Korrosion, kann, besonders an den
Lamellen des Kondensators und Verdampfers, zu Fehlfunktionen oder
verminderter Leistung fihren.

« Zur Regelung der Raumtemperatur nicht nur den Ventilator installieren.

- Falls erforderlich, installieren Sie den Ventilator mit einem weiteren
Innengerat (Klimaanlage).

* Installation, Reparatur oder Anderungen mussen durch einen zertifizierten
Betrieb mit zertifizertenPersonal durchgeflhrt werden. Anderenfalls wird
keine Garantie gewéhrt
- Alle mit der Reparatur verbundenen Kosten gehen dann zu Lasten des

Eigentlmers.
* Installieren Sie das Gerét nie in einer potenziell explosiven Umgebung.

6 Llifter



Sicherheitsanweisungen

Betrieb

* Halten Sie den Kérper nicht lange Zeit direkt in den kalten Luftstrom.
(Nicht im Luftzug sitzen.)

- Es besteht die Gefahr von Gesundheitsschéden.

* Das Gerat nicht fir besondere Zwecke verwenden, z. B. zur Kihlung von
Lebensmitteln oder Kunstgegenstanden. Bei diesem Gerét handelt es sich
um ein Haushalts-Klimagerat und nicht um ein Prazisions-Kuhlsystem.

- Es besteht die Gefahr von Sachschaden oder -verlusten.

* Verwenden Sie zur Reinigung nur ein weiches Tuch. Keine starken
Reiniger oder Lésemittel verwenden.

- Es besteht die Gefahr von Branden, Stromschlégen oder Schéden an
den Kunststoffteilen des Gerétes.

* Nicht auf das Gerat treten oder Gegenstéande darauf stellen.
(AuBengerate)

- Es besteht Verletzungsgefahr sowie die Gefahr von Fehlfunktionen.

+ Bei der Reinigung oder Wartung des Klimageréates eine stabile
Fensterbank oder Leiter verwenden.

- Achten Sie auf mégliche Verletzungsgefahren.

+ Jede Person, die an der Arbeit an einem Kéltemittelkreislauf beteiligt ist
oder sich in einen Kéltemittelkreislauf einbringt, sollte ein glltiges Zertifikat
von einer von der Industrie akkreditierten Beurteilungsbehdérde abgeben,
die ihre Kompetenz zur Kélteerzeugung in Ubereinstimmung mit einer von
der Industrie anerkannten Beurteilungsspezifikation genehmigt. (fur R32)

* Die Wartung darf nur geméB Empfehlung von Geratehersteller erfolgen.
Wartung und Instandhaltung, die die Unterstitzung von anderen
Fachkraften erfordern, sind unter der Aufsicht der bei der Verwendung von
brennbaren Kéltemitteln zustdndigen Person durchzufihren. (fir R32)

* Bei der Installation, Wartung oder Instandhaltung des Produktes eine
angemessene personliche Schutzausristung (PSA) tragen.

* Dieses Gerét sollte nicht durch Kinder im Alter von unter 8 Jahren sowie
Personen mit verminderten physikalischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung und Sachkenntnis bedient
werden, es sei unter Aufsicht oder vorheriger Anleitung zur sicheren und
sachgerechten Bedienung einschlieBlich der Unterweisung tiber mdgliche
Gefahren. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat spielen. Die Reinigung und
Wartung sollte nicht von Kindern ohne Aufsicht vorgenommen werden.

* Dieses Gerét ist nicht flir den Gebrauch durch Personen (einschlieBlich
Kinder) mit eingeschrénkten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder mangelnden Erfahrungen und Kenntnissen bestimmt, es
sei denn, sie wurden von einer fir ihre Sicherheit verantwortlichen Person
beaufsichtigt oder instruiert. Kinder sollten beaufsichtigt werden, um
sicherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerat spielen.

Benutzerhandbuch 7
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Vorbereitungen

l Vorbereitungen

Vorbereitung auf den Betrieb

Lassen Sie sie Montage von einem Monteur durchfihren.

Verwenden Sie einen separaten Stromkreis.

Keine Verlangerungskabel verwenden.

Falls Kabel oder Netzstecker beschédigt sind, diirfen sie nur durch ein zugelassenes Ersatzkabel ausge-
tauscht werden.

Betrieb

Ein I&ngerer Aufenthalt im direkten Luftstrom kann gesundheitsschédlich sein. Personen, Haustiere oder
Pflanzen sollten nicht (iber einen langeren Zeitraum dem direkten Luftstrom ausgesetzt sein.

Wenn das Gerat in einem Raum mit Herd oder Heizkdrpern betrieben wird, muss der Raum gut beliftet
werden.

Das Gerat darf nicht fir besondere Zwecke verwendet werden (z. B. fir Prézisionsgeréte, Lebensmittel,
Haustiere, Pflanzen oder Kunstgegensténde).

Ansonsten kdnnten solche Objekte Schaden nehmen.

Dieses Gerat kann nicht die Raumtemperatur regeln.

Falls dieses Gerdt genutzt werden soll, installieren Sie nicht den Ventilator allein, sondern ein weiteres
Innengerat.

Wartung und Pflege

Beim Herausnehmen des Luftfilters keine Metallteile am Gerdt bertihren. Beim Berihren von scharfen
Gegenstanden besteht Verletzungsgefahr.

Das Innere des Klimagerates nicht mit Wasser reinigen.

Wasser kann die elektrische Isolierung beschadigen, so dass die Gefahr von Stromschlégen besteht.
Vor dem Reinigen des Gerdtes muss zuerst sichergestellt werden, dass Stromversorgung und Sicherung
abgeschaltet sind.

Der Lufter dreht sich wahrend des Betriebs mit sehr hoher Geschwindigkeit.

Wenn das Gerat wahrend der Reinigung der inneren Bauteile versehentlich eingeschaltet wird, besteht
Verletzungsgefahr.

Service
Wenden Sie sich zur Reparatur und Wartung an einen zugelassenen Kundendienst.

8 Liifter



Einfihrung

l Einfihrung

4

b,
8 :
7

1. Serviceabdeckung

2. Luftfilter
Verhindert ein Verstopfen des Gesamt-
Warmetauschers durch Staub.

3. Gesamtwarmetauscher
Temperatur- und Feuchtigkeitsaustausch zwi-
schen Zuluft und Abluft.

4, Lifter fiir Abluft
Lifter zum Abflihren verbrauchter Raumluft
nach auBen.

5. Schaltkasten

6. Liifter fiir Luftzufuhr
Lufter zum Ansaugen von Frischluft von
AuBen.

e

lich ist.

3

., L 5
9 — 5
9 ? p 1 12
— & f 11
’ 13
14

7. Umgehungsdéampfer
Sorgt fiir eine normale Beluftung tiber den
Gesamtwérmetauscher.

8. Halterung fiir Gesamtwarmetauscher
Dient als Montagehilfe fur den
Gesamtwérmetauscher.

9. Luftbefeuchter

10. Direktverdampfer-Spule (DX-Spule)

11. Gasrohranschluss (912,7)

12. Fliissigkeitsrohranschluss (36,35)

13. Anschluss fiir Wasserzuleitung (96,35)
14. Abfluss (925,4)

- Der HEPA-Filter ist ein optionales Produkt, das ausschlieBlich fiir das Liftungssystem gilt und separat erhalt-

Benutzerhandbuch 9
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Merkmale

l Merkmale

Beliiftung liber Gesamtwarme

Raumluft wird liber den Gesamtwérmetauscher nach AuBen geleitet.

+ Die so wiedergewonnene Wérme wird auf die AuBenluft Ubertragen und nach Innen zurlickgefhrt.
Der Lifter sollte im Sommer/Winter im Modus Beliiftung liber Gesamtwérmetauscher betrieben werden,
wenn Kihlung/Heizung erwlinscht ist.

Dampfer

k e ‘\‘.} . Zuriickgefiihrte

Abluft ‘
“\\ Luft
\
AuBenluft -
uBenlu ——) Zuluft
Gesamtwérmetauscher DX-Spule  Luftbefeuchter
Normal Beliiftung

Verbrauchte Raumluft wird direkt und nicht iiber den Gesamtwérmetauscher abgefiihrt.

+ Der Liifter sollte im Frihling/Herbst in der Betriebsart Normale Beliiftung betrieben werden, wenn der
Gesamtwarmetauscher nicht bendtigt wird.

Dampfer

Abluft Zurlckgeflhrte
Luft
AuBenluft Zuluft
Gesamtwarmetauscher DX-Spule  Luftbefeuchter

10 Lidfter



Merkmale

Luftbefeuchter-Verfahren

+ Bei Auswahl des Heizmodus wird das Luftbefeuchter-Verfahren automatisch auf der Basis des
Befeuchtungsbereichs, der per Fernbedienung eingestellt wird, eingeschaltet.
(Wenn die Luftfeuchtigkeit den eingestellten Maximal-/Minimalwert erreicht, wird die Befeuchtung aus-
Jeingeschaltet.)

* Wenn der manuelle Modus ausgewahit wurde, kénnen Sie entscheiden, ob die Modi Nur Ventilation bzw.
Heizung ein- oder ausgeschaltet werden.

* Bitte beziehen Sie sich auf das Handbuch der Fernbedienung zur Einstellung des Befeuchtungsbereichs und
zum Wechsel in den manuellen Modus

* Diese Funktionen stehen nur zur Verfligung, wenn ein Fernbedienung mit Luftfeuchtigkeits-Empfangsfunktion
verwendet wird.

* Die Hohe der Befeuchtung héngt vom Aufstellungsort, der Abdichtung und anderen Faktoren ab, sodass sie
eventuell nicht den maximalen Bereich erreicht.

A ACHTUNG

Bei hoher Verunreinigung der AuBenluft, z. B. bei sandigem Wind, sollte der Liifter
ausgeschaltet werden.

HOS1N3a
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Bedienungsanleitung (Zubehér)

l Bedienungsanleitung (Zubehor)

Bedienelemente und F

Betriebsanzeigefenster

TASTE FUR
ZUSATZFUNKTIONEN

LUFTSTROM-TASTE

TASTE EINSTELLEN/ABBRECHEN

FUNKTIONSWAHLTASTE
BELUFTUNGSTASTE @ @ @ TEMPERATUR-EINSTELLTASTE
— +—— NETZSCHALTER
TASTE ZEITSCHALTUHR < INED
TASTEN P8 AP A8 K | BETRIEBSWAHLTASTE
TASTE FUR RAUTEMPERATUR I | EMPFANGSSENSOR FUR
KABELLOSE FERNBEDIENUNG
TASTE BEENDEN TASTE FUR
LUFTERGESCHWINDIGKEIT
/Betriebsanzeigefenster : Anzeige Betriebs- und Einstellungsstatus 3
BELUFTUNGSTASTE : Fur Verriegelungsvorgénge von Klimaanlage und Ventilator
FUNKTIONSWAHLTASTE : Auswahl der zusétzlichen Operationsfunktion
LUFTSTROM-TASTE : Luftstrdme auswéhlen
TASTE FUR ZUSATZFUNKTIONEN : Auswahl der zusétzlichen Operationsfunktion
TASTE ZEITSCHALTUHR : Den Zeitplan programmieren
TASTEN FUR AUF, AB, LINKS, RECHTS : So dndern Sie die Einstellungen im Menti
TASTE FUR RAUMTEMPERATUR : Zur Uberpriifung der Innentemperatur
TASTE BEENDEN : Zum Verlassen des Menis
TASTE EINSTELLEN/ABBRECHEN : Speichern der Einstellungen im Meni
TEMPERATUR-EINSTELLTASTE : Um die gewtinschte Temperatur zu &ndern
TASTE FUR LUFTERGESCHWINDIGKEIT : Auswahl der Liftergeschwindigkeit
NETZSCHALTER : Ein- und Ausschalten mit einer Fernbedienung
Modusauswahltaste : Betriebsart auswéhlen
EMPFANGSSENSOR FUR KABELLOSE
FERNBEDIENUNG

*# Bestimmte angezeigte Funktionen sind je nach Produktmodell u. U. nicht méglich.

< Es wird ein seltsamer Wert flir die Raumtemperatur angezeigt, wenn keine Kabelfernbedienung
angeschlossen ist.
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Bedienungsanleitung (Zubehér)

4 @LG N\

05.20(Fri.) AM 09:17 Additional Info
Ventilation

)& (25) @ (

Betriebs-anzeige
fenster

Taste Zurtick

Auf-/Ab-/Links-/

N\
Ein/Aus Taste

—(D { OK > (')——(Netzschalter)
| | OK Taste

Rechts-Taste

N M Y,

Modell: PREMTB100

Betriebsanzeigefenster

Anzeige Betriebs- und Einstellungsstatus

Taste Zuriick

Wenn Sie zur vorherigen Einstellung des Men(s gehen

Auf-/Ab-/Links-/Rechts-Taste Wenn Sie die Werte der Menu-Einstellungen andern

Einstellungen Taste

Wenn Sie die Werte der Menu-Einstellungen speichern

Ein/Aus Taste (Netzschalter) Wenn Sie die Klimaanlage Ein/Aus schalten

# Bestimmte angezeigte Funktionen sind je nach Produktmodell u. U. nicht méglich.
Genauere Hinweise finden Sie im Kapitel zur Fernbedienung.

Benutzerhandbuch 13
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Wartung und Service

l Wartung und Service

Herausnehmen der Gerat

Um eine Abnahme der Lufterleistung zu vermeiden, sollten im Luftfilter und im
Gesamtwérmetauscher angesammelte Verunreinigungen regelméBig entfernt werden.

Herausnehmen der einzelnen Komponenten (Luftfilter, Gesamtwarmetauscher)

1. Nehmen Sie die Serviceabdeckung ab.

Ldsen Sie die Schraube der Serviceabdeckung.
Filhren Sie eine Hand in die Offnung der oberen
Serviceabdeckung ein und heben Sie die Abdeckung
nach oben ab. (Lésen Sie das Scharnier und nehmen
Sie die Serviceabdeckung ab.)

2. Nehmen Sie den Luftfilter heraus.

Nehmen Sie die Luftfilter an der linken/rechten
Unterseite des Gesamtwarmetauschers heraus.

A ACHTUNG

Achten Sie beim Herausnehmen des
Luftfilters darauf, das Geréat nicht mit den
scharfen Kanten am Filter zu beschéadigen.

3. Nehmen Sie den
Gesamtwarmetauscher heraus.
Heben Sie die Gesamtwérmetauscher (2 Stk.) am Lufiter

Griff aus dem Hauptgeh&use heraus (zwei
Geréteteile).

A WARNUNG

Vor der Reinigung des Gerétes den
Uberlastungsschalter unterbrechen.

A ACHTUNG

Bei Wartungsarbeiten sollten stets
Arbeitshandschuhe getragen werden.

14 Lidfter



Wartung und Service

Reinigung und Austausch vo

1. Reinigung des Luftfilters

* Reinigen Sie den Luftfilter mit einem Staubsauger oder mit
Wasser. (Hartnéckige Verschmutzungen kénnen mit einem
neutralen Reiniger und lauwarmem Wasser beseitigt werden)

+ Den Filter nach der Reinigung an der Luft trocknen lassen. (Der
Luftfilter darf nicht direkt in der Sonne oder an offenem Feuer
getrocknet werden)

« Falls der Luftfilter beschadigt sein sollte, erwerben Sie einen
neuen Filter vom Kundendienst oder einem zugelassenen
Héndler.

2. Reinigung des Gesamtwérmetauschers
Beseitigen Sie Staub auf den Oberflachen des
Gesamtwarmetauschers mit einem Staubsauger.

+ Verwenden Sie einen weichen Biirstenaufsatz auf der
Saugdise.

+ Verwenden Sie keine harten Saugdusen. (Ansonsten kdnnen
die Oberflachen des Gesamtwéarmetauschers beschadigt wer-
den.)

* Den Gesamtwérmetauscher niemals mit Wasser reinigen.

+ Es wird eine kostenlose Austauschgarantie von zwei Jahren ab
Kaufdatum gewahrleistet.

+ Es wird eine Garantie von zwei Jahren fiir die
Inanspruchnahme des Kundendienstes ab Kaufdatum gewéhr-
leistet.

+ Wenden Sie sich im Servicefall ausschlieBlich an den Handler
oder an einen zugelassenen Servicebetrieb.

Luftfilter

Reiniger

Luftfilter Gesamtwarmetauscher

Benutzerhandbuch 15
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Wartung und Service

Zusammenbau und Priifung n

1. Zusammenbau des
Gesamtwarmetauschers Gesamtwarmetauscher
Setzen Sie die Ecken (4 Teile) des
Gesamtwarmetauschers vorsichtig in die Halterungen
ein und schieben Sie den Warmetauscher in das
Hauptgeh&use.

Setzen Sie den

Luftfilter in die

entsprechenden Halterung far
Halterungen ein. Gesamtwérmetauscher

2. Zusammenbau des Luftfilters

Setzen Sie den Luftfilter in die Halterungen des

Gesamtwarmetauschers ein.

+ Achten Sie darauf, die Oberflachen des
Gesamtwarmetauschers nicht zu beschédigen.

* Bei Verunreinigungen auf dem
Gesamtwarmetauscher kann die Luftmenge abneh-
men.

Luftfilter

3. Zusammenbau der Serviceabdeckung

Setzen Sie die Abdeckung in das rechte Scharnier
und befestigen Sie sie an der linken Seite. (Die
Ausrichtung der Abdeckung ist auf dem Typenschild
angegeben).

Ziehen Sie die Schraube der Serviceabdeckung fest.

Scharnier

A WARNUNG

Vor der Reinigung des Gerates den
Uberlastungsschalter unterbrechen.

A ACHTUNG

Bei Wartungsarbeiten sollten stets
Arbeitshandschuhe getragen werden.
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Wartung und Service

Austausch des Luftbefeuc

1. Nehmen Sie die Serviceabdeckung ab.

Lésen Sie die Schrauben (8 Stk.) und nehmen Sie
die Serviceabdeckung ab.

2. Vorbereitung auf den Austausch des

Luftbefeuchters.

« Entfernen Sie die Abflusskappe und lassen Sie
das Wasser im Wassertank abflieBen.

+ Ldsen Sie die Schrauben (3 Stk.) und nehmen
Sie die Abdeckung des Wassertanks ab.

+ L6sen Sie die Schraube (1 Stk.) und nehmen Sie
die Klemme ab.

3. Nehmen Sie die Luftbefeuchter heraus (2
Stk.)

+ Entfernen Sie die Abflusskappe und lassen Sie
das Wasser im Wassertank abflieBen.

+ Lésen Sie die Schrauben (3 Stk.) und nehmen
Sie die Abdeckung vom Wassertank ab.

+ Lésen Sie die Schraube (1 Stk.) und nehmen Sie
die Klemme ab.

4. Setzen Sie die neuen Luftbefeuchter ein (2
Stk.)
Uberpriifen Sie, ob die Kante der Oberseite jedes
Luftbefeuchters fest in die Schiene eingehakt
wurde. Befestigen Sie nun die Lampe, die
Abdeckung des Wassertanks und die
Abflusskappe.

A WARNUNG

Vor der Reinigung des Gerétes den
Uberlastungsschalter unterbrechen.

A ACHTUNG

Bei Wartungsarbeiten sollten stets
Arbeitshandschuhe getragen werden.

Serviceabdeckung

|~ Abdeckung des

J%‘Q . Wassertanks

Abflusskappe

Schraube

¢/

>

a .
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. !

{

é\\‘! Luftbefeuchter
i I
_ N |

"
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Wartung des Luftbefeuchters

l Wartung des Luftbefeuchters

Wartung und Pflege des Lu.

+ Lassen Sie fiir eine lange Lebensdauer des Gerétes folgende Wartungsarbeiten von lhrem Héndler durch-
filhren.

+ Zur Vermeidung der Bildung gesundheitsschédlicher Keime sollten Sie den Luftbefeuchter zu Beginn oder
gegen Ende der Heizperiode von lhrem Héndler warten lassen.

, Wartung Magliche Stérungen bei aus-
Wartungsarbelt | — - e rtende Komponenten MaBnahme bleibender Wartung.
- : Angesammelte Verunreinigungen | Unzureichende Luftbefeuchtung
Funition des Schwimmerschallers| o eioen Uberlaufen des Wassertanks
Wassertank Geringe Lifterleistung
Verschmutzungen Sé%rke Verunreinigungen beseit- Geringe Leistung der
gen. Luftbefeuchtung.
Unzureichende
SchlieBen und 6ffnen. Luftbefeuchtung.
Magnetventil | Funktion des Schwimmerschalters| Gegebenenfalls austauschen. Uberlaufen des Wassertanks.
auf gleiche Weise Uberpriifen. (Erhéhter

Frischwasserverbrauch.)

Austausch des Luftbefeuch

1. Der Luftbefeuchter sollte bei weichem Leitungswasser normalerweise einmal alle drei Jahre ausgetauscht
werden. Die Lebensdauer des Befeuchters richtet sich jedoch ebenfalls nach anderen Faktoren
(Wasserqualitdt, Betriebszeiten).

2. Wenden Sie sich bei Fragen bitte an Ihren Handler.

ANMERKUNG

Diese Anmerkungen beziehen sich auf Modelle mit Luftbefeuchtungsfunktion.
Bei ausbleibender Luftbefeuchtung wird kein Fehlercode auf der Fernbedienung angezeigt.

Drehen Sie einfach das Icon der Befeuchtung " < " auf 30 Minuten und das Warnsymbol " 4" neben dem Icon
fiir Befeuchtung verschwindet oder leuchtet auf.

Der weitere Betrieb wirde zu einer unzureichenden Luftbefeuchtung und einem erhéhten
Frischwasserverbrauch fuhren.

Magnetventil und Schwimmerschalter sollten zu Beginn und gegen Ende der Heizperiode tiberpriift werden.
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Wartung des Luftbefeuchters

Wartungszyklus

+ Empfohlener Wartungszyklus fiir die einzelnen Komponenten.

Wartungszyklus
Komponente (Reinigungszyklus) Austauschzyklus
Luftfilter 0.5 year 3 years
Gesamtwarmetauscher 1 year 10 years
Luftbefeuchter 1 year 1~3 years

+ Diese Tabelle umfasst lediglich die Hauptkomponenten.

+ Weitere Hinweise finden Sie in der Wartungs- und Pflegevereinbarung.

+ Bei den angegebenen Wartungszyklen handelt es sich um Empfehlungen. Bei Bedarf sind Wartungsarbeiten
friiher durchgefiihrt werden, um die Betriebsleistung des Gerétes mdglichst lange zu gewéhrleisten.

+ Wartungsarbeiten nach entsprechenden Méglichkeiten durchftihren (z. B. Wartungsgebuhren).

+ Die Lebensdauer des Luftbefeuchters betrégt etwa drei Jahre (4.000 Stunden) bei einem Hértegrad des

Leitungswassers von 150 mg/l.

+ Die Lebensdauer des Luftbefeuchters betrégt etwa ein Jahr (1.500 Stunden) bei einem Hartegrad des

Leitungswassers von 400 mg/l.

* Betriebsstunden pro Jahr: 10 Stunden/Tag x 26 Tage/Monat x 5 Monat = 1.300 Stunden.
+ Der Wartungszyklus entspricht nicht der Garantiezeit

Benutzerhandbuch 19
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Stdrungsbehebung vor einem Anruf beim Kundendienst

l Storungshehebung vor einem Anruf beim Kundendienst

Stérung

Uberpriifen

Behebung

Das Gerat arbeitet nicht

Ist keine Stromversorgung vorhanden?

Stromversorgung herstellen

Das Gerét schaltet sich nicht ein, auch
nicht beim Driicken der Taste 'EIN'

Liegt die Raumtemperatur unterhalb
von 15 °C oder oberhalb von 40 °C?

Zum Schutz des
Gesamtwarmetauschers wurde das
Gerét in den Bereitschaftsmodus ver-
setzt,

Auch nach dem Andern der
Luftergeschwindigkeit wird der
Betriebsmodus nicht ge&ndert und die
Einstellung &ndert sich nach 'Auto’
oder ‘Niedrig'.

Liegt die Raumtemperatur unterhalb
von -10 °C oder oberhalb von 45 °C?

Zum Schutz des
Gesamtwarmetauschers wurde das
Gerat in den Normalbetrieb versetzt.

Funktionen kénnen nicht durch
Driicken einer Taste auf der
Fernbedienung aufgerufen werden.

Wird das Symbol " (95" " auf der
Fernbedienung angezeigt?

Die Tastensperre des Geréates ist akti-
viert.
Siehe Fernbedienung.

Wird das Symbol "@ " auf der
Fernbedienung angezeigt?

Wird die Meldung "HL" beim Driicken
einer Taste auf der Fernbedienung
angezeigt?

Die Bedienung erfolgt tiber die
Zentralsteuerung.

Eine Bedienung tiber die
Fernbedienung ist nicht mdglich.

20 Lidfter




@ LG

Life's Good

LG Electronics Inc. Single Point of Contact (EU/UK) & EU Importer :
LG Electronics European Shared Service Center B.V.
Krijgsman 1, 1186 DM Amstelveen, The Netherlands

Manufacturer :
LG Electronics Inc.
84, Wanam-ro, Seongsan-gu, Changwon-si, Gyeongsangnam-do, KOREA

UK Importer :
LG Electronics UK. Ltd
Velocity 2, Brooklands Drive, Weybridge, KT13 OSL

Eco design requirement
« The information for Eco design is available on the following free access website.
https://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc





